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READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE AND KEEP SAFE FOR LATER REFERENCE ! THERE IS A RISK OF
INJURY TO THE CHILD IF THE INSTRUCTIONS ARE NOT OBSERVED!

WARNINGS BABY WALKERS

« Read the instructions carefully before use and keep safe for later reference! There is a risk of injury to the child if
the instructions are not observed!

WARNING: Never leave your child unattended.

« WARNING: The baby walker gives your child a greater radius of activity and he or she can move more quickly
than before!

« WARNING: Prevent access to stairs, steps and inclined surfaces.

« Secure all points of fire and cooking appliances.

« WARNING: Keep hot drinks, electrical cords and other possible sources of danger out of your child’s reach.

« WARNING: Prevent collisions with glass panes in doors, windows or pieces of furniture.

« WARNING: Do not use the baby walker if parts are broken or missing.

« WARNING: This baby walker should only be used for short periods, e.g. around 20 minutes.

« WARNING: This baby walker is intended for small children who can sit up alone, from around an age 6 months
onwards.

« It is not suitable for children who can walk unaided or who weigh more than 12 kg.

« WARNING: Only use spare parts that have been supplied or approved by the manufacturer or its representative.
« WARNING: Small parts assembling only by adults.

CARE AND MAINTENANCE

« Please note the textile designation.

« Please check on a reqular basis that the latches, connecting elements, belt systems and seams are properly
functional.

« Care for, clean and check this product regularly.

WARNINGS BABY WALKERS

CAUTION

« Non-rechargeable batteries are not be recharged.

« Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.

« Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

- Different type of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

« Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used AA1.5V.

« Batteries are to be inserted with the correct polarity. |
« Exhausted batteries are to be removed from the toy. |

« The supply terminals are not to be short-circuited.
« Electronic toy compartment should put onto the top tray anytime when the baby stays in the baby walker.
« Batteries should be removed from the toy compartment if the product is not going to be used in a short while.




MPOYETETE BHUMATENIHO WHCTPYKLIMUTE MPEAW YNOTPEBATA 11 3AMA3ETE BE30MACHO 3A MO-KbCHA PEOE-
PEHLIMA! CHLUECTBYBA PUCK OT HAPAHABAHE HA IETETO, AKO MHCTPYKLIMUTE HE CE CMA3BAT!

NPEQYNPEXAEHUA

« [poueTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLMUTE Npeay ynoTpeba v I 3anaseTe 3a No-HaTaTbluHa ynoTtpeba! (bLuiecTry-
Ba PUCK OT HapaHsABaHe Ha [1eTeTo, ako MHCTPYKLMUTE He ce cna3Bar!

MPEQYMPEXIEHME: Hukora He ocTaBaiiTe feTeTo i1 6e3 Hapa3op.

« MIPEQYMPEMXIEHUE: bebeliknAaT LeHTbP 3a rpa AaBa Ha JeTeTo BM aKTUBHOCT 1 CIOMara Aa ce ABUXM no-
6bp30 ot npeau!

« TPEQYNPEXEHUE: MpenotBpaTeTe A0CTHNA 10 CTHAOM, CTHNANA U HAKNOHEHU NOBBPXHOCTH.

« [TogcurypeTe BCMUKM M3TOYHULYN HA OTBH 1 Ypeay 3a roTBeHe.

« IPEAYNPEXJEHNE: lpbKTe ropeLuy HanuTKu, enekTpuyeckin Kabenu 1 Apyr Bb3MOXKHN N3TOYHULM Ha Onac-
HOCT U3BBH 00Cera Ha ZieTeTo.

« TPEQYMPEMEHWE: MpenotBpateTe cONBCHLM CbC CTHKAA HA BPaTy, NPO30pLM uan mebenn.

« [IPEQYNPEMIEHNE: He n3non3gaiite, ako yactiue ca CuyneHn uam uncear.

« MPEAYNPEMIEHWE: To3n ueHTbp 3a urpa TpAbBa Aa ce U3MoA3Ba amo 3a KpaTkii nepuoam, Hanp. okono 20
MUHYTH.

« IPEAYMPEMJEHNE: To3n ueHTbp 3a Urpa e npegHa3HaueHo 3a Manki Jela, KouTo MoraT Aa CefAT camu, oT
0KO0J10 6-MeceyHa Bb3pacT.

- He e noaxopsLL 3a AeLa, KOUTO MOraT Jia X0AAT CaMit U € Terno Haz 12 Kr.

« [IPEQYMPEMIIEHNE: 13non3Baiite camo pe3epBHY YacTut, KOUTO Ca I0CTaBEHI U 0106peHN OT Npou3BoauTe-
NI NI HETOBMA NPeACTaBUTeN.

« [IPEAYNPEMEHWE: Manku uacTi, MOHTMPAHU CAMO OT Bb3PaCTHU.

TPV U NOAAPDBKKA

« BuxTe TeKcTa OT eTuKeTa Ha TekcTuna.

« Mona, npoBepABaiiTe pefOBHO Aanu KNOYaNKNTe, CbeAMHUTENHIUTE efleMEeHTH, KONaHHUTe CUCTEMM U LLeBOBe-
Te ca NpaBMHO GYHKLMOHMpaLLK.

« [puxete ce, nouncTBaiiTe 1 NpoBepABaiiTe pefOBHO TO3M NPOAYKT.

MPEAYNPEXXAEHNA

BHUMAHMUE

« Henpe3apexpalwute ce 6atepun a He ce npe3apexpar.

« AkymynatopHuTe 6atepuu TpA6Ba Aa 6bAAT U3BajeH! OT Urpaukata npeam Aa 6baar 3apeseHu.
« AkymynatopHuTe 6atepun TpAGBa Aa Ce 3apex.aT camo Nof HabniofieHue 0T Bb3pacTHU.

«He TpﬂﬁBa [a (e C(MeCBaT pa3nnyHu BnaoBse 6aTepvw| NN HOBW 1 N3N0N3BaHN 6aTep|/w|.

- TpA6Ba fa ce 3M013BaT CaMo baTepuyt OT CbLUMA UK eKBUBASIEHTEH TWN,

KaKTo e npenopbyaHo, AA1.5V. I
« batepuuTe TpAGBa Aa ce NOCTaBAT C NPaBUNHUA NOAAPUTET.
« 3xabenuTe 6atepun TpA6Ba Aa GbAAT U3BafeHN OT UrpayKarta. I
« 3axpaHBaLywTe Kniemu He TpA6Ba Aa ca Ha KbCo.
. EJ‘IEKTpOHHI/Iﬂ NaHesN 3a Urpaykm TpﬂﬁBa [ia Cé NoCTaBN Ha HaVI-FOpHaTa TaBa, 0KATO 6ebeto e LEHTDBPA 3a Urpa.
« AKO MPOZYKTBT HAMA a Ce U3M0M3Ba 3a KpaTKo, baTepuuTe TpAGBa a Ce U3BAJAT OT OTLENEHMETO.




E ADVERTENCIA

iLEA CUIDADOSAMENTE LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR Y GUARDAR LA SEGURIDAD PARA UNA REFERENCIA
MAS ADELANTE! ;SER RIESGO DE LESION EN EL NINO SI LAS INSTRUCCIONES NO CUMPLEN!

ADVERTENCIAS

« jLea las instrucciones cuidadosamente antes de usarlas y gudrdelas para futuras consultas! jExiste riesgo de lesién
sino se siguen las instrucciones!

ADVERTENCIA: Nunca deje a su hijo desatendido.

« ADVERTENCIA: {El centro de juego del bebé le da actividad a su hijo y lo ayuda a moverse més rapido que antes!

« ADVERTENCIA: evite el acceso a escaleras, escaleras y superficies inclinadas.

« Asegure todas las fuentes de fuego y aparatos de cocina.

« ADVERTENCIA: Mantenga bebidas calientes, cables eléctricos y otras posibles fuentes de peligro fuera del alcance
del nifio.

« ADVERTENCIA: evite colisiones con vidrios de puertas, ventanas o muebles.

« ADVERTENCIA: no lo use si hay piezas rotas o faltantes.

« ADVERTENCIA: este centro de juegos solo debe usarse por periodos cortos, ej. unos 20 minutos.

« ADVERTENCIA: este centro de juegos estd disefiado para nifios pequefios que pueden sentarse solos a los 6 meses
de edad.

« No apto para nifios que pueden caminar solos o de mds de 12 kg.

« ADVERTENCIA: use solo repuestos suministrados o aprobados por el fabricante o su representante autorizado.

« ADVERTENCIA: Piezas pequefias montadas solo por adultos.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

« Verifique el texto de la etiqueta textil.

- Compruebe regularmente que las cerraduras, los cierres, los sistemas de correas y las costuras funcionen
correctamente.

« Cuide, limpie y controle regularmente este producto.

ADVERTENCIAS

ADVERTENCIA

« No recarque las baterias no recargables.

« Las baterias deben ser removidas del juguete antes de ser cargadas.

« Las baterias deben cargarse solo bajo la supervisién de un adulto.

« No mezcle diferentes tipos de baterias o baterias nuevas y usadas.

« Solo se deben usar baterias del mismo tipo o equivalentes, como se recomienda, AA1.5V.

« Las baterias deben colocarse con la polaridad correcta. [ + AA1.5V -
« Las baterias usadas deben ser removidas del juguete. — A5V 1
« Los terminales de suministro no deben estar en cortocircuito. '

« El panel de juguete electronico debe colocarse en la bandeja superior mientras el bebé es el centro de juego.
« Siel producto no se va a utilizar por un tiempo breve, las baterias deben retirarse del compartimento.




m MPOEIAOMOIHZH

AIABAXTE NPOXEKTIKA TIZ OAHTIEX NMPIN AMTO TH XPHZH KAITH AIATHPHZH AXOAAQN TTA MEAAONTIKH XPHZH!
KINAYNOX KINAYNOY TPAYMATIZMOY XTO MAIAI EAN O OAHTIEX AEN EMITYXONTAI!

MPOEIAOMOIHZEIX

« Mapdote mpooekTikd T 00nyieg mpw T xprion kat amoBnkevoTe TI yia peNovTIKN avagopd! Ymdpyel kivduvog
Tpavpatiopol edv dev akohoudnoete Tig 0dnyiec!

MPOEIAOMOIHZH: Mnv agrivete moté o maudi oag Xwpic emTApnon.

« MIPOEIAOMOIHZH: To kévtpo maixvidiov Tov pwpol divel T dpactnpiétnTa Tou MadloL oag Kat oag fondd va
KwvnBeite ayltepa amd mptv!

« [IPOEIAOMOIHXH: Amotpéte TV mpoapaon o oKANEC, OKANEC Kall KeKMPIEVES EM@AVELEC.

« E¢ao@ahiote ONe TIC TNYEC PWTIAC KL TIC OUGKEVES PAYELPEHATOC,

« [IPOEIAOMOIHZH: Kpatiiote {eotd popnpata, nAektpikd kahamdia kat dAe¢ mbavég mnyég Kvdivou pakpia amd
T0 Tatdi.

« TPOEIAOMOIHXH: Amo@uyete TIg oUyKpoUTELS Pe yuahid moptag, mapabipwy i emimwv.

« POEIAOMOIHZH: Mnv o Xpnotpomoleite av omaotouv 1} Aeimouy ta eaptripata.

« [IPOEIAOMOIHIH: Autd To Kévtpo MayVIOIWY TPEMEL val XPNGILOMOLELTaL OVO Yia GUVTOHEG TEPLOSOUC, TL.Y.
mepimov 20 Aemd.

« [IPOEIAOMOIHZH: Auto To kévtpo maxvibiav sivat oxedlacpévo yia Likpd maidid mou pmopouv va kabicouv povol
TOUG 0 NAIKia TEpimou 6 UnVa.

« Aev givat katdMnAo yia maidid mou pmopouv va mepmatiioouy Hovot Toug i mavw amd 12 Kikd.

« NPOEIAOMOIHZH: Xpnotomoteite povo avtaANakTIKA mov mapéxovTal 1 eykpivovtal amd Tov KATaoKevaoT 1 Tov
£€0001060TNEVO AVTITIPOGWTTO TOU.

« TPOXOXH: Mikpd e€aptrpata TomoBeTnpéva Povo amo eVAAKEC.

OPONTIAA KAI ZYNTHPHEH

« ENéy&re 10 Keipevo TG ETIKETAG TWV UQAOHATOV.

« ENéyyete TakTikd 0Tt ol kAe1daplég, ol 60vdEaoL, Ta oUGTAPATA IAVTKV Kat Ta Behovid Aertoupyoly owoTd.
« OpovTioTe, kaBapioTe Kal ENEyXETE TAKTIKA QUTO TO TIPOIOV.

MPOEIAONMOIHZEIX

MPOEIAOMOIHZH

« Mnv emavagopTilete Ti¢ Un emava@opTi{OpeveC umatapicg.

« Ot umatapieg mpémet va agaipeBoly amé To matyvidl mpwv QopTioTolv.

« Ot umatapieg mpémet va goptiCovtat pévo umé Ty emipAeyn Tov evihika.

« Mnv avapuyviete §1aQopeTikoig TUMOUC IMATapL®V 1 KAvOUPYLwY Kal XpNOLHOMOINUEVWY UIaTaplov.
- [péme1 va ypnotyomotolvat pévo pmatapieg Tou ibou 1 lvoduvayou Tomov,
omw¢ ouviotdrar, AA1.5V. + AA1. 5V —

- Ot ymatapie¢ mpémet va tomoBetovvTal Pe T 0WOTH MOAKOTNTA. I_
« Amoppilte TIC umatapiec amd To matyviol. |
- Ot akpodéxteg Ipogodoaiac dev mpémet va Bpayukukhwvovtal.
« 0 nhextpovikdg mivakag mayvibiwv mpémel va tomoBeteital 0Tov Sioko KOPUPRAC EVR) TO PWPS Eival TO KEVTPO
TAXVISIOV.

« Av 10 Tpoidv dev Xpnotpomoinbei yia pikpd xpovikd dldoTtnya, ol umatapie¢ mpémel va agaipedolv amd 1o
dlapéptopa.




m ATENTIE

CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE A UTILIZA SI SIGURATI SIGURANTA PENTRU REFERINTE MAI MULTE!
RISCUL DE PREJUDICIU LA COPIL, DACA INSTRUCTIILE NU FAC PARTE!

AVERTISMENTE

- Inainte de utilizare, cititi cu atentie instructiunile si pastrati-le pentru recomandari ulterioare! Existd riscul de
ranire dacd instructiunile nu sunt respectate!

AVERTISMENT: Nu ldsati copilul fard supraveghere.

« AVERTISMENT: Centrul de joacd al copilului oferd activitatii copilului dvs. si ajuta la mutarea mai repede decét
inainte!

« AVERTIZARE: Preveniti accesul la scdri, scdri si suprafete inclinate.

« Asigurati toate sursele de foc si aparatele de gatit.

« ATENTIE: Nu ldsati bauturile calde, firele electrice si alte surse posibile de pericol la indemana copilului.

« AVERTIZARE: Preveniti coliziunea cu ochelari de usd, ferestre sau mabilier.

« AVERTISMENT: Nu utilizati dacd piesele sunt rupte sau lipsesc.

« AVERTISMENT: Acest centru de joc trebuie folosit doar pentru perioade scurte, de ex. aproximativ 20 de minute.

« AVERTISMENT: Acest centru de joc este destinat copiilor mici care pot sta singuri la varsta de aproximativ 6 luni.

- Nu este potrivit pentru copiii care pot merge singuri sau peste 12 kg.

« AVERTIZARE: Utilizati numai piese de schimb furnizate sau aprobate de producdtor sau de reprezentantul sau
autorizat.

« ATENTIE: Partile mici montate doar de adulfi.

INGRUIRE SI INTRETINERE

« Verificati textul etichetei textile.

« Verificati in mod regulat dacd incuietorile, dispozitivele de fixare, sistemele de curea si cusaturile sunt operabile
corespunzator.

 Ingrijiti, curatati si verificati in mod requlat acest produs.

AVERTISMENTE

ATENTIE

« Nu reincdrcati bateriile nereincarcabile.

- Bateriile trebuie scoase din jucdrie inainte de a fi incdrcate.

+ Bateriile trebuie incdrcate numai sub supravegherea adultilor.

« Nu amestecati diferite tipuri de baterii sau baterii noi si uzate.

« Se vor folosi numai baterii de acelasi tip sau echivalent, dupd cum se recomandad, AA1.5V.

« Bateriile trebuie pozitionate cu polaritatea corecta. [+ AAL BV -
. De§eynle de batgru trebuie scoase Qm Jvucane. o T AALBY T
- Terminalele de alimentare nu trebuie sa fie scurtcircuitate.

« Panoul electronic de jucdrii trebuie agezat pe tava superioard in timp ce copilul este centrul de joacd.
« Dacd produsul nu va fi utilizat pentru o perioada scurtd de timp, bateriile ar trebui sa fie scoase din compartiment.




VOR GEBRAUCH SORGFALTIG DIE ANWEISUNGEN LESEN UND SICHERHEIT FUR SPATERE REFERENZ SPEICHERN!
RISIKO VON VERLETZUNGEN IM KIND, WENN DIE ANWEISUNGEN NICHT ERFULLEN!

WARNUNGEN

« Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor dem Gebrauch sorgféltig durch und bewahren Sie sie fiir spatere
Verwendung auf! Es besteht Verletzungsgefahr, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden!

WARNUNG: Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt.

« WARNUNG: Das Baby-Zentrum des Spiels gibt Ihrem Kind Aktivitat und hilft schneller als zuvor zu bewegen!

« WARNUNG: Verhindern Sie den Zugang zu Treppen, Treppen und geneigten Fldchen.

« Sichern Sie alle Feuerquellen und Kochgerte.

- WARNUNG: Halten Sie heiBe Getrdnke, elektrische Kabel und andere mdgliche Gefahrenquellen auBerhalb der
Reichweite des Kindes.

- WARNUNG: Kollisionen mit Tiir-, Fenster- oder Mdbelglasern vermeiden.

- WARNUNG: Nicht verwenden, wenn Teile beschadigt sind oder fehlen.

- WARNUNG: Dieses Spielzentrum sollte nur fiir kurze Zeit benutzt werden, z. ca. 20 Minuten.

« ACHTUNG: Dieses Spielzentrum ist fiir kleine Kinder gedacht, die im Alter von etwa 6 Monaten allein sitzen
kdnnen.

« Nicht geeignet fiir Kinder, die alleine oder {iber 12 kg gehen kdnnen.

« WARNUNG: Verwenden Sie nur Ersatzteile, die vom Hersteller oder seinem autorisierten Vertreter geliefert oder
genehmigt wurden.

« WARNUNG: Kleinteile nur von Erwachsenen montiert.

PFLEGE UND WARTUNG

« Uberpriifen Sie den Text des Textiletiketts.

- Kontrollieren Sie regelmdBig, ob die Schldsser, Verschliisse, Gurtsysteme und Stiche ordnungsgemald
funktionieren.

- Pflegen, reinigen und iiberpriifen Sie regelmaBig dieses Produkt.

WARNUNGEN

WARNUNG

« Laden Sie die nicht wiederaufladbaren Batterien nicht auf.

- Batterien miissen vor dem Laden aus dem Spielzeug entfernt werden.

« Batterien sollten nur unter Aufsicht von Erwachsenen geladen werden.

« Mischen Sie keine verschiedenen Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien.

« Es sollten nur Batterien des gleichen oder gleichwertigen Typs verwendet werden.

wie empfohlen, AA1.5V. N B

- Batterien sollten mit der richtigen Polaritat eingelegt werden. I
- Abfallbatterien sollten aus dem Spielzeug entfernt werden. I
« Die Versorgungsanschliisse diirfen nicht kurzgeschlossen werden.
- Die elektronische Spielzeugtafel sollte auf dem oberen Fach platziert werden, wahrend das Baby das Spielzentrum
ist.

«Wenn das Produkt fiir kurze Zeit nicht benutzt wird, sollten die Batterien aus dem Fach entfernt werden.




m ATTENZIONE

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO E SALVARE LA SICUREZZA PER ULTIMI RIFERIMENTI!
ESSERE RISCHI DI INFORTUNI NEL BAMBINO SE LE ISTRUZIONI NON RISPONDONO!

AVVERTENZE

« Leggere attentamente le istruzioni prima dell‘uso e conservarle per riferimenti futuri! Vi & il rischio di lesioni se le
istruzioni non vengono sequite!

AVVERTENZA: non lasciare mai il bambino incustodito.

« ATTENZIONE: il centro del gioco del bambino da attivita al tuo bambino e aiuta a muoversi pit velocemente di
primal

« AVVERTENZA: impedire |'accesso a scale, scale e superfici inclinate.

« Assicurare tutte le fonti di fuoco e apparecchi di cottura.

« AVVERTENZA: tenere bevande calde, cavi elettrici e altre possibili fonti di pericolo fuori dalla portata del bambino.
« AVVERTENZA: evitare collisioni con porte, finestre o vetri dei mobili.

« AVVERTENZA: non utilizzare se le parti sono rotte 0 mancanti.

« ATTENZIONE: questo centro di gioco dovrebbe essere usato solo per brevi periodi, ad es. circa 20 minuti.

« ATTENZIONE: questo centro di gioco & progettato per i bambini piccoli che possono sedersi da soli a circa 6 mesi
dieta.

« Non adatto a bambini che possono camminare da soli o oltre 12 kg.

« AVVERTENZA: utilizzare solo pezzi di ricambio forniti o approvati dal produttore o dal suo rappresentante
autorizzato.

« AVVERTENZA: piccole parti montate solo da adulti.

CURA E MANUTENZIONE

« Controllare il testo dell'etichetta tessile.

« Controllare regolarmente che le serrature, i dispositivi di fissaggio, i sistemi di cintura e le giunture funzionino
correttamente.

« Pulire, pulire e controllare regolarmente questo prodotto.

AVVERTENZE

ATTENZIONE

« Non ricaricare le batterie non ricaricabili.

« Le batterie devono essere rimosse dal giocattolo prima di essere caricate.
« Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.
« Non mischiare tipi diversi di batterie o batterie nuove e usate.

« Usare solo batterie dello stesso tipo o di tipo equivalente, |
come raccomandato, AA 1,5V.
« Le batterie devono essere posizionate con la polarita corretta. '

« Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo.

« | terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.
« Il pannello elettronico giocattolo dovrebbe essere posizionato sul vassoio superiore mentre il bambino & il centro
del gioco.

- Se il prodotto non verra utilizzato per un breve periodo, le batterie dovrebbero essere rimosse dallo scomparto.




m AVERTISSEMENT

LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION ET CONSERVER LA SECURITE POUR UNE REFERENCE
ULTERIEURE! RISQUE DE BLESSURE CHEZ L'ENFANT SI LES INSTRUCTIONS NE SONT PAS REMPLIES!

AVERTISSEMENTS

« Lisez attentivement les instructions avant utilisation et rangez-les pour référence future! Il y a un risque de
blessure si les instructions ne sont pas suivies!

AVERTISSEMENT: Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.

« ATTENTION: Le centre de jeu du bébé donne de I'activité a votre enfant et aide a bouger plus vite qu‘avant!

« AVERTISSEMENT: Empéchez I'accés aux escaliers, aux escaliers et aux surfaces inclinées.

- Sécurisez toutes les sources d'incendie et les appareils de cuisson.

- AVERTISSEMENT: Gardez les boissons chaudes, les fils électriques et autres sources de danger hors de portée de
I'enfant.

« AVERTISSEMENT: Evitez les collisions avec les vitres de porte, de fenétre ou de meuble.

« AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser si des piéces sont brisées ou manquantes.

« ATTENTION: Ce centre de jeu ne doit étre utilisé que pour de courtes périodes, par ex. environ 20 minutes.

« AVERTISSEMENT: Ce centre de jeu est congu pour les petits enfants qui peuvent s'asseoir seuls vers I'dge de 6 mois.
- Ne convient pas aux enfants qui peuvent marcher seuls ou peser plus de 12 kg.

« AVERTISSEMENT: N'utilisez que des piéces de rechange fournies ou approuvées par le fabricant ou son représentant
autorisé.

« AVERTISSEMENT: Petites pieces montées par des adultes seulement.

SOIN ET MAINTENANCE

- Vérifiez le texte de I'étiquette textile.

« Vleuillez vérifier régulierement que les verrous, les attaches, les systémes de ceinture et les points fonctionnent
correctement.

- Faites attention, nettoyez et vérifiez réqulierement ce produit.

AVERTISSEMENTS

AVERTISSEMENT

« Ne rechargez pas les piles non rechargeables.

- Les batteries doivent étre retirées du jouet avant d'étre chargées.

- Les batteries ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.
« Ne mélangez pas différents types de piles ou de piles neuves et usagées.

« Seules les batteries de type identique ou équivalent doivent étre utilisées,

comme recommandé, AA1.5V. 1+ AAT.5V -

- Les piles doivent étre placées avec la polarité correcte.
« Les piles usagées doivent étre retirées du jouet. |
- Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

- Le panneau de jeu électronique devrait étre placé sur le plateau supérieur pendant que le bébé est le centre de
jeu.

« Si le produit ne doit pas étre utilisé pendant une courte période, les piles doivent étre retirées du compartiment.




MPOYUTAITE BHUMATENbHO MHCTPYKLIW NEPEA UCMONMb30BAHWEM W1 COXPAHEHWEM BE30MACHOCTI MO-
CTIEQYIOLLIEA CCHINKIAY NONYYEHIE PUCKA TPABMbI Y PEBEHKA, ECI IHCTPYKLIMW HE MONTHOCTbHO!

NPEQYNPEXAEHUA

« lepeg ncnonb3oBaHmem BHUMATENbHO NPOYNTANTE MHCTPYKLINAK U COXPAHUTE UX ANA UCMONb30BaHMA B byay-
wem! CyLiecTByeT pucK NoNyYeHnA TpaBMbl, eCTN MHCTPYKLMK He cobniopatotcal

MPEQYMPEMIEHUE: Hukoraa He octaBnaiite cBoero pebeHka 6e3 npucmotpa.

« IPEAYNPEMIEHNE: [leTckmit ieHTp urpbl AaeT Ballemy pebeHKy aKTUBHOCTb 11 IOMOTaeT ABUraTbCA ObiCTpee,
yem paHblue!

« IPEQYMPEMJEHNE: MpegoTBpatiTe JOCTYN K NECTHULIAM, NECTHULLAM W HAKIOHHbBIM MOBEPXHOCTAM.

« 06ecneubTe 3aLUTy BCeX UCTOYHMKOB OFHA 11 KYXOHHbIX NPUOOPOB.

« [IPEOYNPEMIEHNE: Xpanute ropaune HanuTKu, SneKTpuUYeckue NpoBoda 1 Apyrue BO3MOXHbIE UCTOUHUKIA
0MacHOCTM B HEAOCTYMHOM ANA pebeHka mecTe.

« IPEQYMPEMJEHNE. MpeaoTBpaTiATe CTONKHOBEHMA C ABEPHBIMM, OKOHHBIMU UN MeOebHBIMI 0UKaMIA.

« IPEQYMPEXJEHNE: He ncnonb3yiite, ecin fetanu noBpexaeHbl Unm 0TCyTCTBYHOT.

« [IPEAYNPEXIEHNE: 5T0T UrpoBoil LeHTp ClleflyeT MCnoNb30BaTb TONbKO HA KOPOTKIE NPOMEXYTKI BpeMeHM,
Hanpumep. 0koso 20 MUHYT.

« TPEAYNPEMJEHWE: 5T0T rpoBoiA LieHTp NpeAHa3HaueH ANA ManeHbKIX AeTeid, KOTOpble MOTYT CUAETb OfUH B
BO3pacTe 0KOMO 6 MecALeB.

« He nogxoaut ana aeteit, KOTOpble MOrYT XOAUTb CAMOCTOATENbHO UK 6onee 12 Kr.

« [IPEQYNPEXAEHUE. Wcnonb3yiiTe ToNbKO 3anacHble YacTi, NocTaBAAeMble Ui 0f00pPeHHbIe U3roToBUTENEM
W ero yNoNHOMOYEHHBIM NpeJCTaBuTeNeM.

« IPEQYMPEXJEHIE: ManeHbKie AeTanu, YCTaHOBAEHHbIE TONbKO B3POC/IbIMU.

yXo[ U TEXHUMECKOE OBCNYKUBAHUE

« [IpoBepbTe TeKCT TEKCTUABHOI STUKETKIA.

« PerynapHo npoBepAiiTe NpaBMabHOCTb PaboTbl 3aMKOB, KpeNeXHbIX AeTasneli, PeMHeil 1 CTEXKOB.
« YXOfi, 0UMCTKA M perynApHas NpoBepka 3T0ro NpogykTa.

MPEAYNPEXXAEHNA

BHUMAHUE

« He nepe3sapaxaiiTe Henepesapsxaemble baTapeu.

« Mepen 3apaaKoli 6atapen He06X0ANUMO U3BNEUD U3 UFPYLLIKM.

- batapen fomKHbI 3apAXaTbCA TONBKO NOZ HAONIOAEHUEM B3POUTbIX.

« He cmelwunBaiiTe 6atapen pasHbix TUMOB UNK HOBbIE 1 UCMOb30BaHHbIE baTapen.
- CnepyeT ncnonb3oBath TONbKO GaTapen TOro e UAv IKBUBANEHTHOTO TUNa,

KaK pekomeHAoBaHo, AA1.5V. [+ AA1.5V -
- baTapeu JomKHbI ObITb YCTaHOBNEHDI C NPaBMALHOI NOAAPHOCTbIO. _
« 0TX0bl SOMKHDI ObITb YAANeHbl U3 UTPYLLKN. ~ AAT.SV ]

« KnemMmbl NUTaHNA He [OMKHbI 3aMbIKATbCA.
« INEKTPOHHAA UrpyLLEYHAsA NaHeNb JOMKHA ObITb pa3MelLieHa Ha BEPXHEM JIOTKE, a PeOEHOK - UrPOBOIA LIEHTP.

« Ecnu u3penvie He bynet ncnonb3oBaThea B TeUeHUe KOPOTKOro BpemeHH, 6atapen JoMmKHbI ObiTb YAaneHbl U3
oTCeKa.




NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE PRZED.UZYCIEM | ZACHOWAC BEZPIECZENSTWO NA POZNIEJSZA
REFERENCJE! BADZ RYZYKIEM SZKODY W DZIECKU, JEZELI INSTRUKCJE NIE SPEENIAJA!

OSTRZEZENIA

« Przeczytaj uwaznie instrukgje przed uzyciem i zachowaj je na przysztosc! Jesli instrukcje nie beda przestrzegane,
istnieje ryzyko odniesienia obrazen!

OSTRZEZENIE: Nigdy nie zostawiaj swojego dziecka bez opieki.

« OSTRZEZENIE: Dziecinne centrum zabawy zapewnia dziecku aktywnos¢ i pomaga porusza sie szybciej niz
wezesniej!

« OSTRZEZENIE: Nalezy uniemozliwi¢ dostep do schodow, schodéw i pochytych powierzchni.

- Zabezpiecz wszystkie Zrodta ognia i urzadzenia kuchenne.

- OSTRZEZENIE: Gorace napoje, przewody elektryczne i inne mozliwe 7rédfa niebezpieczestwa nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dziecka.

« OSTRZEZENIE: Zapobiegaj kolizjom z szybami drzwi, okien lub mebli.

« OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac, jesli czesci sq uszkodzone lub ich brakuje.

« OSTRZEZENIE: To centrum gier powinno by¢ uzywane tylko przez krétki czas, np. okoto 20 minut.

« OSTRZEZENIE: To centrum gier jest przeznaczone dla matych dzieci, ktére mogg siedzie¢ samotnie w wieku okoto
6 miesiecy.

- Nie nadaje sie dla dzieci, ktére moga chodzi¢ samodzielnie lub powyzej 12 kg.

« OSTRZEZENIE: Uzywaj tylko czesci zamiennych dostarczonych lub zatwierdzonych przez producenta lub jego
upowaznionego przedstawiciela.

« OSTRZEZENIE: Mate czesci s montowane tylko przez osoby petnoletnie.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA

« Sprawdz tekst etykiety tekstylnej.

« Nalezy regularnie sprawdzac, czy zamki, zapiecia, systemy paséw i przeszycia sa prawidtowo obstugiwane.
« Zachowaj ostrozno$¢, wyczysc i regularnie sprawdzaj ten produkt.

OSTRZEZENIA

OSTRZEZENIE

« Nie taduj nie nadajacych sie do ponownego natadowania akumulatoréw.
« Baterie musza by¢ usuniete z zabawki przed natadowaniem.

+ Baterie nalezy tadowac tylko pod nadzorem osoby doroste].

« Nie mieszaj roznych typow baterii ani nowych i uzywanych baterii.

« Nalezy stosowac wylacznie baterie tego samego lub réwnowaznego typu,

zgodnie z zaleceniem, AA1,5V. [+ AAT 5V - |
« Baterie powinny by¢ umieszczone z wtasciwa polaryzagja. -
« Zuzyte baterie nalezy wyjac z zabawki. I

- Zaciski zasilania nie powinny by¢ zwarte.
« Elektroniczny panel zabawek powinien by¢ umieszczony na gérnej tacy, gdy dziecko jest centrum odtwarzania.
« Jedli produkt nie bedzie uzywany przez krétki czas, nalezy wyja¢ baterie z komory.




UPOZORENJE UPOZORENJE PRIJE UPORABE | SPREMITE SIGURNOST ZA VISE ODGOVORNOSTI! BISTE RIZIK OSTECENJA
U DJECI AKO NISU POMOCI UPUTE!

UPOZORENJA

« Pazljivo procitajte upute prije uporabe i pohranite ih za buducu uporabu! Postoji opasnost od ozljeda ako se upute
ne slijede!

UPOZORENJE: Nikad ne ostavljajte svoje dijete bez nadzora.

« UPOZORENJE: Djedji centar igranja daje vasu aktivnost u djecjoj dobi i pomaZe pri kretanju brZe nego prije!

« UPOZORENJE: Sprijecite pristup stubistu, stepenicama i nagnutim povrsinama.

« Osigurajte sve izvore vatre i aparata za kuhanje.

« UPOZORENJE: DrZzite vruce napitke, elektricne Zice i druge moguce izvore opasnosti izvan dosega djeteta.

« UPOZORENJE: Sprijecite sudare s vratima, prozorima ili naocalama za namijestaj.

« UPOZORENJE: Nemoijte koristiti ako su dijelovi slomljeni ili nedostaju.

- UPOZORENJE: Ovaj centar za igru treba koristiti samo za kratka razdoblja, npr. oko 20 minuta.

« UPOZORENJE: Ovaj centar igara namijenjen je maloj djeci koja mogu sjediti sami oko 6 mjeseci.

« Nije prikladna za djecu koja mogu hodati sama ili preko 12 kg.

« UPOZORENJE: Koristite samo rezervne dijelove isporucene ili odobrene od strane proizvodaca ili njegovog
ovlastenog predstavnika.

- UPOZORENJE: Mali dijelovi koje ugraduju samo odrasle osobe.

NJEGA | ODRZAVANJE

« Provjerite tekst tekstilne oznake.

« Redovito provjeravajte jesu li brave, pricvricivaci, remeni i Savovi pravilno radni.
« Njega, Cistite i redovito provjeravajte ovaj proizvod.

UPOZORENJA

OPREZ

« Nemojte puniti baterije koje se ne mogu puniti.

- Baterije moraju biti uklonjene iz igracke prije nego Sto ih napuni.
« Baterije se naplacuju samo pod nadzorom odraslih osoba.

« Nemojte mijeSati razliCite vrste baterija ili nove i rabljene baterije.

« Koristiti samo one iste ili ekvivalentne baterije, kao $to je preporuceno, AA1.5V. |
- Baterije trebaju biti postavljene s pravilnom polaritetu.
- Baterije za otpad treba ukloniti iz igracke. |

- Uredaji za napajanje ne smiju biti kratki spojeni.
« Elektronska igracka ploca trebala bi biti postavljena na gornju ladicu dok je beba igra centar.
« Ako se proizvod ne koristi kratko vrijeme, baterije se trebaju izvaditi iz pretinca.




SRBJ YNO030PEE

MPOYMTAJTE YNO3HABAHSE YMO30PEHA MPE YNOTPEBE W CABETI BE3BEJHOCT 3A IOJbE PEQEPEHLIO! BUTH
PU3NK NMOLLATbABALA Y AIETY, YKONMKO UHCTPYKLIMIE HE MCNYHABAJY!

YN030PEIbA

« [pe ynoTpebe nax/buBo NpounTajTe ynyTCTBa 1 UyBajTe UX 3a Oyayhy pedepeHuy! MocToju onacHoCT of nospe-
Jle aKo Ce He nparte ynyTcTBal

YNO30PEHE: Hukana He octaBmbajTe AeTe 6e3 Hag3opa.

« YTO30PERE: LeHTap 3a urpy 6ebe faje akTMBHOCTMMA BaLLer feTeTa U oMaxe 6pxe Hero paHuje!

+ YI1030PERSE: Cnpeunte npuctyn cTenennLama, creneHnlama 1 HarHyTum noBpLUHaMa.

« 06e36enuTe CBe M3BOPE BaTpe 1 anaparte 3a KyBatbe.

+YNO30PEHLE: ipxuTe Tonna nuha, enekTpuuHe xue 1 Apyre Moryhe n3Bope 0MacHoOCTH BaH J0MalLiaja fieTeTa.
+ YM030PERE: CnpeunTe cynape ca BpaTuma, Npo30pima Ui Ha0uapyuma 3a HameLuTaj.

+ YI1030PEHSE: He kopucTute ako cy anjenosu COMIbEHU UK HELOCTajy.

« YII030PEHSE: OBaj LieHTap 3a urpy Tpeba KopucTATI CaMo 3a KpaTke nepuoge, Hp. oko 20 MUHyTa.

+ YNO30PEHE: OBaj ueHTap 3a Urpe HaMetbeH je Manoj AL Koja MOXe Aa Cefil Cama 0Ko 6 meceLu.

+ Huje norogHo 3a AeLly Koja Mory Xoatii Camin Uau NPeKo 12 kr.

« YII030PEHbE: KopucTute camo pe3epBHe fenose Koji Cy UcnopyyeHu in ofobpenu o cTpaHe npou3sohaua
W HeroBor oBnaLLfieHor 3aCTynHIKa.

+ YNO30PEHE: Manu gujenosu camo ogpacnu.

HETA U O[1PYKABAIE

+ [IpoBepuTe TeKCT TEKCTUINHE eTUKeTe.

- PejoBHO npoBepagajte fa nn ce 6pase, NpuuBpLLfinBayn, CUCTEMI peMeHa U LIABOBI NPABUIHO MOTY KOPUC-
THTU.

» YyBajTe, unctute 1 pefOBHO NPOBePaBajTe 0Baj IPON3BOS.

YN030PEIbA

YNO30PEHE

« Hemojre nyHuTU 6atepuje Koje ce He MOTy MyHUTH.

- batepuje mopajy Ut yKnomeHe ca urpauke npe Hero LWTO 6yAy HamybEHe.
- batepuje Tpeba nyHuTM Camo Nog HaA30poOM 0pacuX.

- He mewwaje pa3nuumTe TUNoBe 6atepuja unm Hose 1 uckopuwheHe batepuje.
« Tpeba KopucTuTi Camo baTepuje UCTOT UKW eKBIUBANIEHTHOT TUMA, Ko LUTO je

npenopyyeHo, AA1.58B. [+ AA1.5V -
- batepuje Tpeba noctaButy ogrosapajyfium nonaputetom.

; - AA1.5V +]
- 0TnapHe 6aTtepuje Tpeba CKUHYTY Ca Urpauke.

- TepmuHan 3a Hanajatbe He cme BUTI KPaTKOCOjHUK.
« EnexTpoHcka urpauka nnoua tpe6a nocTaBuTY Ha ropkolt NeXuLLTe JOK je 6eba LeHTap 3a urpy.
+ AKo ce Mpou3BOz He KOPUCTY KpaTKo BpeMme, baTepuje Tpeba YKIOHUTY U3 0fiesbKa.

%o




m NMPEAYNPEAYBAIE

BHUMATENHO MPOYUTAJTE TV YNATCTBATA NPEJ YNOTPEBA 11 3AIPXKAHW BE3BEAHO 3A MOAOLIHA PEQEPEH-
LIAIIOCTON PU3IK OZ TOBPEJIA HA IETETO, AKO MHCTPYKLIMI HE CE MOYUTYBAAT!

MPEAYNPEAYBAA

« lpeq ynoTpe6a BHMMATEeNIHO MPOYKTajTe v ynaTCTBaTa U YyBajTe rvi 3a noHataMolLHa ynotpebal Mocton pusnk
0/} NOBPefia ako UHCTPYKLMuTe He ce cnepar!

MPEAYNPELYBAE: Hukoraww He ro octaBajTe feTeTo 6€3 HaA30p.

« PEQYMPENYBAHSE: bebe LeHTap 3a urpa JaBa Ha A€TETO BI aKTUBHOCT 11 MOMara fia ce iBUXMN nobp30 oz
nopaxo!

« IPEQYMPENYBAHE: Cnpeuete npuctanot 4o CKanuTe, CKanau U HAKAOHETM MOBPLLUHMU.

- 06e36efeTe rv cUTE U3BOPM HA OFaH 1 anapaTyl 3a roTBEtbE.

« IPEAYNPELLYBAE: YyBajte TonAM nujanaum, enekTpuuHmM Kabnu v Apyri MOXHU M3BOPYU Ha OMACHOCT HafBOP
0f 40(aToT Ha fieTeTo.

« IPEQYMPEYBAHE: Cnpeuete cyaupu co BpaTa, Npo30pLy unm Meben ounna.

« TPEAYNPENYBAHSE: He kopucTeTe ako ieN10B1 ce CKPLUEHN UK HeJ0CTacyBaar.

« [IPEYNPEIYBAHDE: OBoj LieHTap 3a urpu Tpeba a ce KOpIUCTY Camo 3a KpaTku nepuoam, Ha np. okony 20 mu-
HYTI.

« IPEQYMPELYBAHSE: OBoj LieHTap 3a Urpa e HameHeT 3a Mai AeLia, KO MOXaT fa CeiaT Camu, 04 0Kony 6-Me-
(eYHa BO3pacT.

« He e norogHo 3a Aewa Ko Moxart ja oAar cam i Hag 12 kunorpamu.

« [IPENIYNPEYBAHE: Kopuctete camo 1en10Bu Ko ce JOCTaBEHU WA 0Z00peHI o NPOU3BOAUTENOT UK Hero-
BUOT 3aCTAMHMK.

« IPEQYMPENYBAHE: Manu aenosu LUTo rv nocTaByBaaT camo BO3pacHuTe.

TPUMA U OPXKYBAE

+ [IpoBepeTe ro TEKCTOT Ha TEKCTUHATA 03HaKa.

- Be Monume npoBepyBajTe pesoBHO Aanu 6paBuTe, CBP3HUTE ENIEMEHTM PEMEHOT CUCTEMY W LIEBOBWTE Ce Npa-
BUMHO YHKLMOHIMpaaT.

« [pueTe, UNCTU ¥ PeSOBHO NPOBEPYBajTE F0 0BOj NPOU3BOA.

NPEAYNPEAYBAIbA

MPENYNPENYBAHE

« He rv gononnyBajte 6atepunte LTO He Ce NOJHY.

- baTepunTe Mopa Aa ce OTCTpaHaT 0ff UrpauKkata npep Aa ce nosHar.

- batepuute Tpeba aa ce Hannakaar camo Nop HaA30p Ha BO3pacHMU.

« He mMeLwaje pa3nuyHu TUNoBY Ha baTepun Uni HOBY 11 KOpUCTeHM BaTepum.
- Tpeba aa ce KopucTaT camo 6atepuu ofy UCT UK eKBUBANEHTEH TuM,

KaKo LTo e npenopayaHo, AA1.5V. [ + AA1. BV -

- batepumTe Tpeba Aa 61aaT NOCTaBEH CO MPaBUNEH NONAPHTET. YWY
- OTnapHm 6atepum Tpeba Aa Ce OTCTPAHaT 0f UrpauKara. '

- TepMUHaNWTe 3 HanojyBatbe He Tpeba Aa ce KpaTki.
« ENeKTpOHCKIN naHen 3a rpauku Tpeba Aa ce CTaBM Ha BPBOT oka A0AeKa 6e6eTO e LieHTapoT 3a urpa.
« AKo Npou3B0A0T HeMa Jia ce KOPUCTY 3a KpaTKo, 6aTepuuTe TpeGa Aa ce U3BaaaT 04 Nperpajara.




m MONEPEAEHHA

MPOYUTAITE YBAXHO IHCTPYKLIIO MEPE BUKOPUCTAHHAM | MATPAMKI BE3MEYHOI 1719 MOAATbLLIONO BY-
KOPUCTAHHA! HEBE3ITEKA TPABMYBAHHA AUTUHW, AKLLO IHCTPYKLII HE BUKOHYIOTbCA!

NMONEPEAKEHHA

« [lepea BUKOPUCTaHHAM NpouuTaliTe IHCTYKLi Ta 36epiraiite ix AnA noAanblLoro BUKopUCTaHHA! IcHye pusmk
MOLUKOZKeHHS, AKLLO iHCTPYKLi He foTpuMyHoTbCA!

MOMNEPEAXEHHA. Hikonu He 3anuwwaiiTe BaLly AuTHY 6e3 Harnagy.

« [IONEPEJMEHHA. lutAumit ueHTp irpallok Aae BaLly AMTAYY aKTUBHICTb | ONOMAra€e pyxaTica WBUALLE, HiX
paHie!

« NONEPEAXEHHA: 3ano6iraHHa 2ocTyny A0 CX0ZiB, CXOZiB Ta MOXUNMX NOBEPXOHb.

« 3abe3neute BCi [Kkepena Noxex Ta NPUCTPOIB ANA NPUTOTYBAHHA ixi.

« [IONEPEJMEHHS: Tpumaiite rapaui Hanoi, eneKkTpuyHi kabeni Ta iHLWi MOXNIBI AKepena Hebesnekn no3a ao-
CAKHICTIO AUTUHN.

« NONEPEAXEHHA: 3ano6iraHHA 3iTKHEHHA 3 ABEPHIMY, BIKOHHUMI ab0 MebneBUMM OKynApamu.

« NONEPEAXEHHA. He BukopucTOBYiiTe, AKLLO AeTani NOLLKOAXeHi abo BiACyTHI.

« [IONEPEAMEHHA: ueit irpoBuii LeHTp C1if BUKOPUCTOBYBATY NULLE HA KOPOTKIA TePMiH, Hanpuknag. 6nu3bKo
20 XBUKH.

« YBATA: Lleit irpoBuii LeHTp Npu3HaueHuii AnA ManeHbKIUX JiTeil, AKi MOXyTb CUAITA CAMOCTIiiHO, 671113bKO 6
MicALiB.

« He nigxomutb Ana Aiteld, AKi MOXYTb X0AUTUA NOOANHLI 360 noHag 12 Kr.

« MTONEPEJMEHHA. BukopuctoByiiTe nuLLe 3anacHi YaCTUHM, LLO NOCTaBNAKTLCA ab0 3aTBEpAMeHi BUPOOHMKOM
a00 1i0ro ynoBHOBAXeHUM NpeCTaBHUKOM.

« [IONEPEJKEHHA. Mani getani, BCTaHOBAEHI niLe ANA [OPOCTUX.

JornAn TA 0bCUIYTOBYBAHHA

« [lepeBipTe TEKCT TEKCTUNBHOT ETUKETKM.

« lepeBipTe, un NPaBUAbHO 3aMKK CMIONYYHUX €NEMEHTIB, CTPIUKOBI CUCTEMMU i LUBM QYHKLIOHYHOTb HaNeXHUM
UMHOM.

« 06epexxHo uncTiTb i perynapHo nepesipaiite Leil Bupio.

MONEPEAMEHHA

MOMNEPEIXEHHA

+ He nig3apsagxaitte akymynatopu.

- lepen 3apameHHAM 6aTapeiiku noTPibHO 3HATY 3 irpaLuKu.

- batapei cnig 3apagkatv nuwe nig HarnAZOM JOPOCUX.

+ He 3milwaiite pi3Hi Tunu akymynaTopis abo HOBMX Ta BUKOPUCTaHIX baTapeil.
+ HeobxigHo BMKOpUCTOBYBATY TiNbKy batapei Toro » abo exkBiBaneHTHoro Tuny,

AK pekomeHayeTbea, AA1.5V. I

« batapeiiku NoBMHHI 6yTU PO3TaLLOBaHi 3 NIPaBUNLHOI0 NONAPHICTH. I
- batapei and BigXxofiB NoBUHHI byTH BUNyyYeHi 3 irpaLuKy.

+ KneMHuKM XXMBNEHHA He NOBUHHI 6yTIN KOPOTKO3AMKHEHUMMU.
« EnekTpoHHa naHenb irpallok noBMHHa 6yT1 po3milLieHa Ha BepXHbOMY NOTKY, KON JUTIHA - Lie ifpOBUIA LieHTp.
fK1L0 npopyKT He byne BUKOPMCTOBYBATUCA MPOTATOM KOPOTKOTO Yacy, baTapei noTpibHO BUIHATH 3 BiACiKy.




m DiKKAT

KULLANIMDAN'(:)NCE TALIMATLARI DiKKAT!_E OKUYUNUZ VE GELISMEKTE GELECEKTE! TALIMATLAR
GERCEKLESMEDIGINDE COCUK YARALANMA RISKi OLAN!

UYARILAR

« Kullanimdan once talimatlan dikkatli bir sekilde okuyun ve ileride bagvurmak iizere saklayin! Talimatlara
uyulmazsa yaralanma tehlikesi!

UYARI: Cocugunuzu asla gozetimsiz birakmayin.

« UYARI: Oyun merkezi, cocugunuza aktivite verir ve daha once hic olmadigi kadar hizli hareket etmeye yardimci
olur!

« UYARI: Merdiven, merdiven ve egimli yiizeylere erisimi engelleyin.

« Yangin ve pigirme cihazlarinin tiim kaynaklarini koruyun.

« UYARI: Sicak icecekleri, elektrik tellerini ve diger olasi tehlikeleri cocugun erisemeyecegi yerlerde saklayin.

- UYARI: Kapi, pencere veya mobilya camlanyla carpismayi onleyin.

- UYARI: Parcalar kinlmis veya eksikse kullanmayin.

« UYARI: Bu oyun merkezi yalnizca kisa siireli, drnegin kullamimalidir. Yaklastk 20 dakika.

« UYARI: Bu oyun merkezi, yaklagik 6 aylikken yalniz basina oturabilen kiiciik cocuklar icin tasarlanmistir.

« Yalniz veya 12 kg'dan fazla yiiriiyebilen cocuklar icin uygun degildir.

« UYARI: Sadece iireticinin veya yetkili temsilcisinin verdigi veya onayladig yedek parcalar kullanin.

- UYARI: Sadece yetiskinler tarafindan monte edilen kiiciik parcalar.

BAKIM VE ONARIM

« Tekstil etiketinin metnini kontrol edin.

« Kilitlerin, baglanti elemanlarinin, kemer sistemlerinin ve dikislerin diizgiin sekilde calistigini diizenli olarak
kontrol edin.

« Bu iiriinii bakima, temizlige ve diizenli olarak kontrol edin.

UYARILAR

DIKKAT

« Sarj edilmeyen pilleri sarj etmeyin.

« Piller sarj edilmeden 6nce oyuncudan ¢ikariimalidir.

« Piller sadece yetiskin gozetiminde sarj edilmelidir.

« Farkli pil tiplerini veya yeni ve kullanilmis pilleri karistirmayin.

« Yalnizca ayni veya esdeger tiirdeki piller kullanilmalidir, tavsiye edildigi gibi AA1.5V.

« Piller dogru polarite ile yerlestirilmelidir. '

« Atik piller oyuncaktan ¢ikariimalidr. [ AaLsv <]
« Besleme terminalleri kisa devre olmamalidir.
« Bebegin oyun merkezi oldugu siirece, elektronik oyuncak paneli iist tepside durmalidir.

« Uriin kisa siire kullanilmayacaksa, piller bélmeden cikarilmalidir.




LEIA CUIDADOSAMENTE AS INSTRUCOES ANTES DE USAR E GUARDE SEGURANCA PARA REFERENCIA MAIS TARDE!
SENDO RISCOS DE PREJUIZO NA CRIANGA SE AS INSTRUCOES NAO CUMPRIMAM!

AVISOS

- Leia atentamente as instrugdes antes de usar e guarde-as para futuras referéncias! Existe um risco de lesdo se as
instrucdes nao forem sequidas!

AVISO: Nunca deixe seu filho sem vigilancia.

« AVISO: O centro de jogo do bebé dd a sua atividade infantil e ajuda a se mover mais rapido do que antes.

- AVISO: Evite 0 acesso a escadas, escadas e superficies inclinadas.

- Proteja todas as fontes de fogo e aparelhos de cozinha.

- AVISO: Mantenha as bebidas quentes, os fios elétricos e outras possiveis fontes de perigo fora do alcance da
crianca.

« AVISO: Evite colisdes com vidros de portas, janelas ou moveis.

« AVISO: Nao use se as pecas estiverem quebradas ou faltando.

« AVISO: Este centro de jogo s6 deve ser usado por periodos curtos, por exemplo. cerca de 20 minutos.

« AVISO: Este centro de jogo foi projetado para crianas pequenas que podem sentar-se sozinhas em
aproximadamente 6 meses de idade.

- Nao é adequado para criangas que podem andar sozinhas ou com mais de 12 kg.

- AVISO: use apenas pecas sobressalentes fornecidas ou aprovadas pelo fabricante ou pelo seu representante
autorizado.

- AVISO: pegas pequenas instaladas apenas por adultos.

CUIDADO E MANUTENCAO

- Verifique o texto do rétulo téxtil.

- Certifique-se regularmente de que as fechaduras, fixacoes, sistemas de cinto e pontos estao corretamente
operaveis.

- Cuide, limpe e controle reqularmente esse produto.

AVISOS

- Ndo recarregue as baterias nao recarregaveis.

- As baterias devem ser removidas do brinquedo antes de serem carregadas.

- As baterias devem ser cobradas apenas sob supervisao de um adulto.

- Nao misture diferentes tipos de pilhas ou baterias novas e usadas.

- Somente baterias do mesmo tipo ou equivalente devem ser usadas,

como recomendado, AA1.5V. |
- As baterias devem ser colocadas com a polaridade correta.
« As baterias de residuos devem ser removidas do brinquedo. |
« Os terminais de fornecimento ndo devem ser curto-circuitados.

- 0 painel eletronico de brinquedo deve ser colocado na bandeja superior enquanto o bebé é o centro do jogo.

- Se 0 produto néo for utilizado por um curto periodo de tempo, as pilhas devem ser removidas do compartimento.




m VIGYAZAT

OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALAT ELOTTI UTASITASAT ES MENTES BIZTONSAGOT TALALHATO! A GYERMEKBEN
VESZELYES KOCKAZAT, HA AZ UTASITASOK NEM TOLTOTTE!

FIGYELMEZTETESEK

- Haszndlat el6tt alaposan olvassa el az utasitasokat és tarolja azokat késébbi felhasznalasra! Sériilésveszély all
fenn, ha az utasitdsokat nem tartjdk be!

FIGYELEM: Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil a gyermekeit.

- FIGYELMEZTETES: A jéték babakdzpontja adja a gyermekek tevékenységét, és segit gyorsabban mozogni, mint
korabban!

« FIGYELMEZTETES: A Iépcs6khdz, 1épcsokhoz és ferde feliiletekhez vald hozzaférés megakadalyozésa.

« Biztositson minden tiizforrast és f6z6berendezést.

« FIGYELMEZTETES: Forré italokat, elektromos vezetékeket és egyéb veszélyforrasokat tartson tavol a gyermekekt6l.
« FIGYELMEZTETES: Az iitkozést meg kell akadalyozni ajtéval, ablakkal vagy bitoriiveggel.

« FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja, ha az alkatrészek hibasak vagy hianyoznak.

« FIGYELMEZTETES: Ez a jatékkozpont csak rovid ideig hasznélhato, pl. koriilbeliil 20 percig.

« FIGYELMEZTETES: Ez a jatékkozpont kisgyermekek szdmara késziilt, akik kb. 6 honapos korban egyediil iilhetnek.
« Nem alkalmas gyermekeknek, akik egyediil vagy 12 kg felett jarhatnak.

- FIGYELMEZTETES: Csak agyart6 vagy meghatalmazott képviselgje altal széllitott vagy jévahagyott potalkatrészeket
haszndlja.

« FIGYELMEZTETES: Kizérélag felngtteknek szerelt alkatrészek.

KARBANTARTAS ES KARBANTARTAS

« Ellendrizze a textil cimke szovegét.

« Ellendrizze rendszeresen, hogy a zarak, rogzitdk, szij-rendszerek és varratok megfelel6en miikddnek-e.
- Ovatosan tisztitsa meg és ellendrizze rendszeresen ezt a terméket.

FIGYELMEZTETESEK

VIGYAZAT

« Ne toltse fel a nem ujratdlthetd elemeket.

« Az akkumuldtort fel kell tolteni a jatékbol.

« Az elemeket csak felnétt feliigyelet mellett szabad tolteni.

« Ne keverjen kiilonboz6 tipust elemeket vagy j és hasznalt elemeket.

- Csak azonos vagy egyenértéki tipusi elemeket kell haszndlni, ajanlott, AA1.5V.

« Az elemeket helyes polaritassal kell elhelyezni. '
« A hulladékelemeket el kell tavolitani a jatékhbol. |

« A tapkdbeleket ne zdrja rovidre.
« Az elektronikus jétékpultot a felsd télcara kell helyezni, mikdzben a baba a jatékkozpont.
- Ha a terméket rvid ideig nem hasznlja, akkor az elemeket ki kell venni a rekeszhdl.




m UPOZORNENIE

POZORNE PRECITAJTE POKYNY PRED POUZITIM A ULOZTE BEZPECNOST NA DALSIE INFORMACIE! RIZIKO URAZU U
DIETA, AK POKYNY NEPLAT!

UPOZORNENIE

« Pred pouZitim si pozorne precitajte pokyny a ulozte ich pre budtce pouZitie! Pri nedodrZani pokynov hrozi
nebezpecenstvo poranenia!

VYSTRAHA: Nikdy nenechavajte svoje dieta bez dozoru.

« UPOZORNENIE: Baby centrum hry ddva vasej cinnosti deti a pomdha pohybovat rychlejsie ako predtym!

+ UPOZORNENIE: Zabrante pristupu ku schodom, schodom a naklonenym povrchom.

« Zabezpecte vietky zdroje poziaru a spotrebicov na varenie.

- VAROVANIE: Nechajte hortice népoje, elektrické droty a iné mozné zdroje nebezpecenstva mimo dosahu dietata.
+ VAROVANIE: Zabrarite zrdzkam s okennymi, okennymi alebo nabytkarskymi okuliarmi.

+ UPOZORNENIE: NepouZivajte, ak sd diely rozbité alebo chybaju.

« UPOZORNENIE: Toto centrum hry by sa malo pouzivat iba krétkodobo, napr. asi 20 mindt.

« UPOZORNENIE: Toto herné centrum je urcené pre malé deti, ktoré mozu sediet vo veku okolo 6 mesiacov.

« Nevhodné pre deti, ktoré mozu chodit samostatne alebo nad 12 kg.

« VAROVANIE: Pouzivajte iba néhradné diely dodané alebo schvalené vyrobcom alebo jeho splnomocnenym
zéstupcom.

+ UPOZORNENIE: Malé diely namontované len dospelymi.

PECE A UDRZBA

« Skontrolujte textovy Stitok.

« Pravidelne kontrolujte, i st zdmky, spojovacie prvky, pasové systémy a Svy sprdvne fungované.
« Starajte sa, vyCistite a pravidelne kontrolujte tento vyrobok.

UPOZORNENIE

- Nabijatelné batérie nenabijajte.

- Batérie musia byt'z hraciek vybraté pred ich nabitim.

- Batérie by sa mali nabijat iba pod dohladom dospelych.

« Nemiesajte rozne typy batérii alebo nové a pouzité batérie.
- Pouzivajte iba batérie rovnakého alebo ekvivalentného typu, podla odporicania AA1.5V.

- Batérie by mali byt umiestnené so spravnou polaritou. I
+ Odpadové batérie by mali byt z hraciek odstrédnené. | - AA1.5V +]]
- Svorky napdjania by sa nemali skratovat.
« Elektronicky hrackovy panel by mal byt umiestneny na hornom nosici, kym dieta je centrum hry.
« Ak sa vyrobok nepouziva na kratky cas, mali by sa batérie vybrat' z priehradky.




E VAROVANI

PRECTETE SI NAVOD PRED POUZITIM SI PECLIVE A UDRZOVAT BEZPECNE PRO POZDEJSI POUZITI! NEBEZPEC ZRANENI
DITETEV PRIPADE, ZE NEJSOU DODRZOVANY POKYNY!

VAROVANI

- Pfed pouZitim si pozorné prectéte pokyny a uloZte je pro budouci poufiti! Pfi nedodrzeni pokynd hrozi nebezpeci
Grazu!

VAROVANI: Nikdy nenechévejte své dité bez dozoru.

- UPOZORNENI: Détské centrum hry dava vasi cinnosti ditéte a pomaha se pohybovat rychleji neZ diive!

- UPOZORNEN: Zabrarite piistupu ke schodtim, schodiim a naklonénym plocham.

« Zajistéte véechny zdroje poZaru a varné spotiebice.

« POZOR: Udrzujte teplé ndpoje, elektrické kabely a dalsi mozné zdroje nebezpeci mimo dosah ditéte.

- VAROVANI: Zabrafite kolizim s dvefmi, okny nebo nabytkem.

- UPOZORNENI: Nepoutzivejte, pokud jsou dily poskozené nebo chybi.

- UPOZORNEN: Toto herni centrum by mélo byt pouzivdno pouze kratkodobé, napf. asi 20 minut.

- UPOZORNENI: Toto herni centrum je uréeno pro malé déti, které mohou sedét ve véku kolem 6 mésici.

« Nevhodné pro déti, které mohou chodit samy nebo nad 12 kg.

- VAROVANI: Pouivejte pouze nahradni dily dodané nebo schvélené vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym
zéstupcem.

- UPOZORNENI: Drobné dily jsou namontovény pouze dospélymi.

PECE A UDRZBA

« Zkontrolujte textilni Stitek.

« Pravidelné kontrolujte, zda jsou zamky, spojovaci prvky, pasové systémy a stehy spravné funkni.
« Péce, istéte a pravidelné kontrolujte tento vyrobek.

VAROVANI

- Nabijeci baterie nenabijejte.

« Pfed nabijenim je tfeba z hracky vyjmout baterie.

« Baterie by mély byt nabijeny pouze pod dohledem dospélého.
- NesméSujte rlizné typy baterii nebo nové a pouzité baterie.

« PouZivejte pouze baterie stejného nebo ekvivalentniho typu, jak je doporuceno, AA1.5V.

« Baterie by mély byt umistény se spravnou polaritou. I
- Odpadni baterie by mély byt z hracky odstranény. | - AA1.5V +]]
- Napdjeci svorky nesméji byt zkratovany.
« Elektronicky hrackovy panel by mél byt umistén na hornim panelu, zatimco dité je stfedem hry.
« Pokud se vyrobek nepouziva kratce, baterie by mély byt vyjmuty z prostoru.
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WARRANTY

The warranty is provided by the company ,Kika Group” Ltd.

Commercial guarantee applies to the territory of Bulgaria. The uarantee i valid in cases where the damage is the result of a latent defect in
the components of the device, as well as during the exploitation through the warranty period.

The warranty period for the products manufactured by, Kika Group” Ltd. is one year.

The guarantee applies only to the buyer purchased the product.

The guarantee does not apply in the following cases:

- Damage caused by the user as a result of non-compliance with instructions for use and installation;

- Established repaired in service by unauthorized persons;

- Damage caused by strikes, overloads or use non intended use;

- When cracked, broken or worn plastic parts;

- Under normal wear and tear of the product or its parts - tires, pedals, handles, faded, damaged or torn fabric / trim;

- Damaged caps, damaged raincoat and etc.

- Upon delivery of the product for repair in unsightly condition - uncleaned without taken sunshades, curtains, soft parts and other
accessories not related to service/repair.

Each repair is refected in the warranty card - it is recorded the date of ling of the claim, a description of the damage and the way of repair,
names and signature of the person making the repair and stamp of the authorized service.

The product release in faultless condition should take place within a period of time, no more than twenty days from the date of ling the
claim. The user is notifed of the service or vendor of the date of receipt of the product.

The warranty period is suspended during the time required for repair.

On the user’s attention!

Dear customers, for timely and complete faults repair you should consider the following:

- Delivery of the product warranty is happening in the store where it was purchased, the customer must provide the warranty card together
with the receipt.

- Upon delivery of the product in the store, a bilateral statement to lodge a complaint should be filled out.

Authorized service of ,Kika Group” Ltd. is the sole authority in determining the right to warranty service in each particular defect.

The commercial guarantee does not affect the rights of consumers arising from the guarantee in chl.112-115. Regardless of the commercial
guarantee the seller is responsible for the lack of correspondence of the goods with the contract under Article 108 and the security in
¢hl.112-115 of the Law on consumer protection.

The warranty includes repairing the product as activity regardless of the number of repairs.

Kika Group Ltd.

Bulgaria, Plovdiv 4000,

121 Vasil Levski str.
+359(0) 32515151

email: office@kikkaboo.com
www.kikkaboo.com




PERFORMED WARRANTY REPAIRS

Date of filing

The exact description of the damage and how to resolve:

Repairs:

name, surname

Date, signature, stamp

PERFORMED WARRANTY REPAIRS
Date of filing

The exact description of the damage and how to resolve:

Repairs:

name, surname

Date, signature, stamp

Details of the buyer:

name, surname
Address:

town / village/ post code

street, block, apartment contact phone

A shopping center:

name

town / village/ post code

street, block, apartment contact phone
Name and type of product:

Date of Sale:
day, month, year
Seller:
name, surname

| refuse to carried out the checking of complexity and functionality of the product purchased in the store.
Valid text ishould be highlighted in the box with x

BUYET: w.ovveeeeeeeeeceeiinnssees SElIET: covvvveeverreeeeereeeiensseenes
signature signature




TAPAHLIMOHHW YCNIOBUA

[apaHumMoHHaTa KapTa ce npeaoctasa ot dupma,Kuka pyn” 00[.

TbproBckata rapaHLuA Baxw 3a Teputopuata Ha Penybnika bbarapus. [apaHuuATa e BanuaHa B ciyyauTe, B KOUTO NOBPEAATa e B pesyn-
TaT Ha CKPUT AedeKT B KOMMOHEHTUTE Ha U3LENNETO, KAKTO U N0 BPeMe Ha eKcrnoatauuaTa npes onpefesneHna rapaHLMoHeH nepuog.
[apaHLMOHHKMAT CPOK 3a npodykT npon3seaeny ot Kuka [pyn” 00[ e 1 roanna.

[apaHumATa BaXK Camo 3a KynyBaya 3aKynun npoayKTa.

[apaHLWATa He Ce Npunara B CIeHNTE Cyyau:

- NPV LLETH, HaHECeHN OT NOTPeBUTENS, BCIEACTBIE HA HECOOPa3ABaHE C MHCTPYKLMMTE 33 yNoTpe6a I MOHTaX;

- JCTaHOBEH U3BbPLUEH PEMOHT B (EPBU3 Ha HEYMHAHOMOLLEH! NLA;

- NI0BPe/ja Npeau3BUKaHa 0T yiapu, MPETOBAPBAHMA WA MONI3BAHE N0 HEMPEAHa3HAYEHE;

- NPV CMIyKaHH, CYyneHm UK M3HOCEHN NAACTMAcoBY AeTaiiny;

- MIPY HOPMAIHO U3HOCBAHE Ha MPO/YKTA UIW HETOBM YaCTh — FyMM, NeMany, PbKOXBATKA, 36enana, NoBpeieHa uin ckbcaHa famacka/
Tanuuepus;

- NIOBPe/IeHM Kancn, NoBpefeH AbXa06paH 1 Ap. nofo6Hu

- NIpY MPeaBaHe Ha NPOAYyKTa 3a PEMOHT B HEYTMEAHO CbCTOAHIE — HEMOUUCTEH, 663 CHETU CEHHMLM, MOKPUBANA, MEKV YacTy 1 APy
aKCecoapu HEeMoANEXaLLM Ha CePBU3HO 00CYKBaHE.

Bcekn PEMOHT e 0Tpa3ABa B rapaHLUOHHATA KapTa — 3anucBa (e AaTaTa Ha npejABABaHe Ha peknamaluATa, onicaHne Ha noBpeaara u
HAUYNHBT 3@ OTCTPAHABAHETO /i, IMeHaTa 11 NOANMCHT Ha nLeTo, M3BBPLUNNO PEMOHTA, U € NOCTaBA NeyaTa Ha ONPaBOMOLLEHUA CepBU3.
anBe)KAaHeTO Ha npojiyKTa B CbOTBETCTBME (€ U3BDPLLBA B CPOK, HE NO-r0NAM OT IBaeCeT iHN, CYNTAHO OT AaTaTa Ha NpeaABABaHe Ha
peknamauuara. nOTpE6MT€HﬂT (e yBeAOM#ABA 0T CePBU3a UK TbProBela 3a jaTaTa Ha nonyyaBaHe Ha NPoayKTa.

rapaHLlVIOHHﬂT CPoK Cnunpa fa Teye npe3 BpemeTo, HeobXxoANmo 3a PeMoHTa.

Ha BHUMaHueTo Ha noTpebutens!

YBaXkaemi KIMEHTH, 32 CBOEBPEMEHHOTO U ITbJIHO OTCTPaHABAHE Ha Bb3HUKHANW NoBpeay TpAGBA Aa UMaTe NpeBUA ClefHOTO:

- IpefaBaHe Ha CToKaTa 3a rapaHLMOHHO 06CNYBaHe CTaBa B MarasiHa, OT KOWTO € 3aKyrneHa, KaTo KNMEHTbT 3a4bMKUTeNHo TpAbea fa
MPefoCTaBy rapaHLIMOHHAT KapTa B €/IHO € KacoBaTa benexka.

- PV Npe/jaBaHe Ha NPoAYKTa B Mara3itHa e Heo6XoAUMo Aa ce MOMbIIHY ABYCTPaHEH NPOTOKON 3a NpeAABABAHE Ha peKnamaLuA.

OTopu3npanmaT cepu3 Ha,Knka [pyn” 00/] e eAMHCTBEHMAT KOMNETEHTEH OpraH B OnpeAeNaHeTo NPaBoTO Ha rapaHLMOHHO 06CNYKBaHe
MpU BCeKn KOHKpeTeH AedekT. ThproBCKaTa rapaHLA He 0ka3Ba BNUAHME BbPXY NpaBaTa Ha NoTpebuUTeNTe, NPOU3TUYALLIN OT FapaHLy-
ATa no un.112-115. He3aBucumo 0T Thprosekarta rapaHuua NpogasaybT 0TroBapA 3a MNCaTa Ha CbOTBETCTBMA Ha CTOKATa ¢ 4Or0BOPa 3a
npopax6a, cbrnacHo un.108 1 rapaHumaTa no un.112-115 ot 3akoHa 3a 3awyuTa Ha noTpebuTens.

Moz rapaHuua ce pa36upa eAUHCTBEHO OTPEMOHTUPAHE Ha M3AENUETO He3aBUCUMO OT 6POA PEMOHTU.

Knka [pyn"00[
rp.Mnosane
yn.Bacun Nlesckn 121
office@kikkaboo.com
1en.032/515151




U3BBPILEH TAPAHLIUOHEH PEMOHT

[lata Ha 3aABABaHe:

TouHo onucaHne Ha noBpejaTa N Ha4lHa Ha OTCTPAHABAHETO :

/138bpLunn pemoHTa:

ume, damunua

[lata, nognuc, nevar

A3BBPLUIEH TAPAHLIMOHEH PEMOHT
[laTa Ha 3aaBABaHe:

ToyHo onucaHue Ha noBpeaaTa N Ha4lH Ha OTCTPAHABAHETO :

/138bpLunn pemoHTa:

ume, pamunus

[lata, nognuc, nevar

[JlaHH Ha KynyBava:

ume, npesume, pamunua
Anpec:

rpap/ceno

XK.p., ynuua N, 6nok N2, anaprameHT N TenedoH 3a Bpb3ka

TbproBcki 06eKT:

HaumeHoBaHue

rpag/ceno

X.p., ynaua Ne, 6nok N2, anaprameHT N TenedoH 3a Bpb3Ka
HavmeHoBaHue 1 TN Ha NpopyKTa:

[lata Ha npogaxba:
[eH, Mecel,, roAuHa
lpogasau:
nme, amunus

MoANNC, neyar

KomnnekTHocTTa n 13NpaBHOCTTA Ha NPOAYKTa (a YAOCTOBEPEHU B TbProBCKUA 06eKT B Moe npucbLCTBME.
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TobproBckaTa rapaHuus He oKa3Ba BNUAHME BbPXY NpaBaTa Ha NOTpebuTeNuTe, NPOU3TUYALLM OT rapaHUmaATa no un. 112-
115. He3aBMCMMO 0T TbproBCKaTa rapaHLys NpoJaBayYbT 0TTOBapA 3a /IMNCATa HA CbOTBETCTBUSA Ha CTOKATa ¢ J0roBopa 3a
npopax6a, cbrnacHo un. 108 v rapanuuaTa no un. 112-115 ot 3akoHa 3a 3awuTa Ha noTpebutens.

Yn. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBUE Ha NOTpebUTeNCKaTa CTOKA C AOTOBOPA 3a NpoAa6a NoTpeduTenaT uma npaso Aa NpeaABN peknama-
LA, KaTo noucka oT npoJaBaya Aa Npysee CToKata B CbOTBETCTBIUE € J0roBopa 3a npogax6a. B 1o3u cnyyaii notpebutenar moxe aa
n36upa Mexzy U3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha CTOKaTa Wi 3aMAHaTa il C HOBA, OCBEH ak0 TOBA € HEBB3MOXKHO UAW M36PaHIAT OT Hero HaumH
32 00e3LLeTeHue e HeNPONOPLIMOHaNeH B CPaBHEHIE C ApYTUA.

(2) CmaTa ce, ue fafieH HaumMH 3a obe3LLeTABaHe Ha NOTPeOUTeNs e HeNpoMopLMOHANeH, ako HEroBOTO W3MO3BaHe Hanara pasxoan Ha
npoZaBaua, KouTo B CpaBHeHUe C ApYrus HaunH Ha 06e3LueTABaHe Ca HepasyMHM, KaTo e B3emaT npeaBua:

1. CTOIHOCTTA Ha NOTpebuUTeNCKaTa CTOKA, aKo HAMALLE IMCA Ha HeCbOTBETCTBYE;

2. 3HAUMMOCTTa Ha HECbOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa 1 Ce MPeANoXi Ha NoTpebuTena Apyr HauMH Ha 06€3LLeTABaHe, KOIITO He e (BbP3aH CbC 3HauUTeNHI Hey[obcTBa 3a
Hero.

Yn. 113. (1) (Hosa - 1B, 6p. 18 o1 2011 1.) Korato notpebutenckata ctoka He CbOTBETCTBA HA A0TOBOPa 3a NPoAAx6a, NpoAaBayLT e Ab-
XeH [1a A NpuBefe B CbOTBETCTBYE C I0F0BOPA 3a NpoAaba.

(2) (Mpeauwna an. 1- 1B, 6p. 18 ot 2011 1.) MpuBex AaHeTo Ha NoTpebUTENCKATa CTOKA B COTBETCTBHE C AOTOBOpA 3a Npofiax6a TpAdea
J1a Ce U3BBPLLM B paMKUTE Ha NH MeCeLl, CYNTAHO OT NpeABABAHETO HA PeKNamaLUATa oT noTpebutens.

(3) (MpeauwHa an. 2, u3m. - [1B, 6p. 18 o1 2011 r.) Cnepy U3TMUAHETO Ha CPOKa MO an. 2 NOTPebUTENAT Ma NpaBo Aa pa3Banu AOroBopa 1 Aa
My 6bfie Bb3CTaHOBEH 3an/iaTeHaTa Cyma Wm [a Mcka HamanABaHe Ha LieHata Ha noTpebutenckara CToka cbracHo un. 114.

(4) (NpepmwHa an. 3 - 1B, 6p. 18 o1 2011 r.) MpuBeX AaHeTo Ha NoTPebUTENCKaTa CTOKA B CHOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a NpoAaba e be3-
nnarHo 3a notpebutens. Toil He by pa3xodi 3a eKcnesupaHe Ha noTpebuTeNckaTa CToka Ui 3a Matepuany 1 TpyA, CBbp3aHu C peMoH-
Ta it, 1 He TpAGBa a NOHACA 3HAUNTENHM HeyRobCTBa.

(5) (MpepwnwHa an. 4 - [1B, 6p. 18 o1 2011 r.) MoTpebutenat moxe Aa Ucka 1 0be3LLeTeHne 3a NpeTbpreHnTe BCIEACTBIUE HA HECHOTBET-
CTBMETO Bpeau.

Yn. 113. (1) MpuBexaaHeTo Ha noTpebuUTenckara cToka B CbOTBETCTBYE C I0r0BOPa 3a NpoAaxba TpAbBa ia ce U3BbPLUM B pamMKuTe Ha
€[IMH MeCell, CYMTaHO OT NpeaABABAHETO HA peKnamaLmaTa ot notpebutens.

(2) Cnen w3TyaHeTo Ha cpoka no an. 1 noTpebuTenaT MMa Npaso /4a pa3Bany JOroBopa i Aa My 6be Bb3(TaHOBEHa 3annateHata Cyma
NN ) UCKa HAaManABaHe Ha LieHaTa Ha NoTpebuTeNnckata cToka CbracHo un. 114,

(3) MpuBexaaHeTo Ha noTpebuTeNCKaTa CToka B CbOTBETCTBIE C J0r0BOPA 3a NpoAaxba e 6e3nnatHo 3a notpebutend. Toil He AbMXN pa3-
X0[U 32 eKCnefiupaHe Ha notpebuTenckata CToKa unm 3a MaTepuanii U Tpya, CBbP3aHu C PeMOHTa iA, v He TpABBA a NOHACA 3HauUTeNHN
Heyno0CTBa.

(4) Motpebutenat Moxe Aa ucka 1 0be3LeTeHIe 3a NPeTbpReHUTe BCIEACTBUE HA HECHOTBETCTBUETO BPe/U.

Un. 114. (1) Mpwu HecbOTBETCTBHUE HA NOTPebUTENCKATa CTOKA C JOroBOPA 3a Npojax6a v Korato noTpebUTeNaT He e YLOBNETBOPEH OT
peLuaBaHeTo Ha peknamauuaTa no un. 113, Toil MMa npaBo Ha M360p Mex Ay eHa OT CeHUTe Bb3MOXHOCTY: 1. pa3BandHe Ha J0roBopa
11 Bb3CTaHOBABAHE Ha 3an/iaTeHaTa oT Hero cyma;2. HamanaBaHe Ha LieHata.

(2) NMotpebuTenar He Moxe Ja NpeTeHANpa 3a Bb3CTaHOBABAHE HA 3aMiiaTeHaTa CyMa WM 3a HaManABaHe LieHaTa Ha CToKaTta, Korato
THProBeLbT ce Cbrack J1a 6bjie U3BbpLUEHA 3aMAHa Ha NOTpebuUTenckaTa CToKa C HOBa MM J1a Ce NONpaBy CTOKaTa B pamMKITe Ha eANH
MeceL| 0T npeAABABaHe Ha peKknamayuaTa oT notpebuTens.

(3) MoTpebutensat He Moxe Aa NpeTeHANPa 3a Pa3BanAHe Ha AOTOBOPA, aK0 HECHOTBETCTBUETO HA NOTpebuTeNCKaTa CToKa C AOroBOpa €
He3HauuTeNHo.

Un. 115. (1) MoTpebutenat moxe Aa ynpaxHu NpaBoTo (v N0 TO3U pa3fen B CPOK J0 ABE FOAMHIA, CYUTAHO OT JOCTABAHETO Ha noTpedu-
TeNcKaTa CToKa.

(2) CpokbT N0 an. 1 cnupa Aa Teye npe3 BpemeTo, He06XoAMMO 3a NONpaBKaTa WA 3aMAHATa Ha NOTpebUTeNcKaTa CToKa UK 3a NocTuraHe
Ha cnopasymeHue Mexy NpoZasaya v noTpedutens 3a pewLasatxe Ha criopa.

(3) YnpaxHaBaHeTo Ha NpaBoTO Ha NoTpebuTena no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKDBB APYr CPOK 3a NpeAABABAHE Ha UCK, PasnnyeH oT
cpokanoan. 1
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